Porownanie ttumaczen Psalmow 68:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Blogostawiony niech bgdzie Pan! Codziennie* niesie**
dostowny | dostowny nam Bog nasze zbawienie.***Sela. **#*1234)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Blogostawiony niech bgdzie Pan! Bog — nasze
literacki literacki zbawienie — codziennie niesie nasz cigzar. Sela.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Nasz Bég jest Bogiem zbawienia, Pan BOG wybawia
literacki Biblia Gdanska od $mierci.

BG Przektad Biblia Gdanska Blogostawiony Pan; na kazdy dzien hojnie nas opatruje
literacki dobrami swemi Bog zbawienia naszego. Sela.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Btogostawiony Pan na kazdy dzien, szczg¢sliwg uczyni
literacki droge nam Bog zbawienia naszego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan niech bedzie przez wszystkie dni btogostawiony,
literacki Sela; ciezary nasze dzwiga Bog, zbawienie nasze.

BW Przektad Biblia Warszawska | Blogostawiony niech bedzie Pan! Codziennie dzwiga
literacki ciezary nasze Bog, zbawienie nasze. Sela.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Codziennie niech bgdzie btogostawiony Pan, ktéry nas
literacki dzwiga, Bog naszego zbawienia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kazdego dnia niech bedzie JAHWE btogostawiony.
literacki Niech nam Bog udzieli zbawienia!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Blogostawiony Pan kazdego dnia! On dzwiga nasze
literacki brzemie¢, On, Bo6g, wybawieniem naszym.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo Tu 3naem Moo oropy i Miit BCTU 1 Miii cOpoMm.
literacki nepexian YBT ITepen To6oI0 BCi Ti, 1110 MEHI JOIIKYIOKOTh.

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Blogostawiony Pan, dzien w dzien si¢ nami opiekuje;
dynamiczny | Gdanska Bog jest nasza pomoca. Sela.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Bog prawdziwy jest dla nas Bogiem aktéw wybawienia;
dynamiczny | Swiata i do JAHWE, Wszechwtadnego Pana, nalezg drogi

wyjscia ze $mierci.

D <x>20 15:2</x>; <x>500 4:42</x>
2) niesie, ony (‘ms), moze ozn.: podnosié, nies¢ (<x>160 4:11</x>; <x>290 46:3</x>; <x>450 12:3</x>) lub wkiada¢ (ciezar)
na kogos (<x>10 44:13</x>; <x>290 46:1</x>; <x>110 12:1</x>; <x>140 10:11</x>; <x>160 13:15</x>). Mozna by to
przettumaczy¢: (1) Codziennie niesie (1. wktada na nas) Bog nasze zbawienie; (2) Codziennie dzwiga nasze (cigzary) Bog —
nasze zbawienie; (3) Codziennie wktada na nas (dobre dary) Boég — nasze zbawienie.

3 <x>290 63:9</x>
4 Codziennie darzy nas powodzeniem G.
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